
INSTALLATION INSTRUCTION
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GROUNDANCHOR

FIX-GA-P6-xx

Plaats het grondanker met uitvulstuk in beton en laat deze uitdrogen. Fixeer beide paalsteunen 

aan elkaar en breng ze in het anker. Regel bij en fixeer de paalsteun in het anker. 

Place the ground anchor with filler part in concrete and let it dry out. Fix both post supports 

together and insert them into the anchor. Adjust and fix the pole support into the anchor.

Placez l'ancre dans le béton avec la pièce de remplissage et laissez-le sécher. Fixez les deux 

supports ensemble et insérez-les dans l'ancrage. Ajustez et fixez le support poteau dans l'ancre.

Platzen Sie den Bodenanker mit Füllstück  in den Beton und lassen sie es austrocknen. 

Befestigen Sie die beiden Pfostenträger zusammen und stecken Sie diese in den Bodenanker. 

Justieren und fixieren Sie die Pfostenstütze im Anker.
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USE FILLER PART !

SEE ADDENDUM!
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INSTALLATION  ADDENDUM
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GROUNDANCHOR

FIX-GA-P6-xx

0 cm 

Plaats het grondanker gelijk met de vloer in beton en laat wat ruimte voor 

uiteindelijke fixatie door middel van het uitvulstuk. Verwijder daarna het 

uitvulstuk om de steun vast te maken.

Place the groundanchor in concrete, at level floor, and leave some space for 

final fixation by using the filler part! Remove the filler part for final fixation of 

the pole support.

Posez le pied à sceller ras du sol dans le béton, en laissant d'espace pour la 

fixation finale en utilisant la pièce de remplissage! Retiré la pièce pour fixer le 

support au final. 

Platzieren Sie den Bodenanker bündig mit dem Boden im Beton und lassen 

Sie etwas Platz durch Verwendung des Ausfüllstück! Entfermen Sie das 

Stück für die endgültige Befestigung.
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NA AFWERKING VLOER

AFTER FINISHING FLOOR

APRES FINITION DU SOL

NACH FERTIGEN DES BODENS
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